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Un mot gallois...

Llanfairpwllgwyngyllgogerychwyrndrobwllllantysiliogogoch,
village de I'lle d’Anglesey au Pays de Galles, détient le
record européen du plus long toponyme. Traduit, il

signifie « I’église de sainte Marie dans le creux du

noisetier blanc pres du tourbillon rapide et I'église de

saint Tysilio prés de la grotte rouge ». Sa transcription
phonétique est
[.tan.vair.put.,gwin.git.go. ger.a.,xwarn. drob.ut. tan.tis.,il.jo.,
go.go.'go:x]. Une bactérie découverte sur place recut son
nom : Myxococcus
llanfairpwllgwyngyllgogerychwyrndrobwllllantysiliogogo
gochensis. Pour faciliter le tourisme chinois, le village
adopta aussi le toponyme mandarin #ii4 Jian Féi Can, «
village des poumons en bonne santé », tandis que les plus
prudents peuvent dire « Llanfair PG ». Le gallois, ou
Cymraeg, est une langue celtique brittonique écrite en
alphabet gallois dérivé du latin.




